
Когда Жуань Су проснулась, она не сразу смогла прийти в себя. Повернув голову, она
посмотрела на лежащего рядом бледного мужчину.

Будильник на её телефоне всё ещё настойчиво звенел, но лежащий рядом с ней человек — её
муж — не подавал никаких признаков пробуждения.

Вспомнив, наконец, где она находится, Жуань Су полностью проснулась. Она судорожно
выключила будильник на телефоне, и в комнате снова стало тихо.

Только что закончилась её брачная ночь. Словно находясь в трансе, она рассматривала
мужчину, который, хотя и был без сознания, всё ещё излучал необыкновенное спокойствие.

Она вспомнила кое-что, случившееся во время учёбы в университете. В то время её подруга
была поглощена своей личной жизнью и прогуливала занятия, но беспокоилась, что
преподаватель обнаружит её отсутствие во время переклички. Подруга умоляла прикрыть её, и
Жуань Су действительно пошла послушать занятие кафедры экономики и менеджмента. Когда
занятие подходило к концу, преподаватель включил короткий ролик.

В ролике молодой человек в костюме и кожаных туфлях был полон воодушевления и вызывал
восхищение студентов в аудитории.

Это был Цзи Минчун, наследник компании JI Group. Когда он учился за границей, то
объединился со своими друзьями, чтобы завершить большой проект, и о его достижениях
писали все финансовые журналы. СМИ высоко отзывались о нём, говорили даже, что, приняв
бразды правления у своего отца, он приведёт JI Group к ещё большим высотам и изменит
направление развития всего делового мира. Не было преувеличением назвать такого человека
вундеркиндом, благословенным небесами. Он закончил университет в возрасте восемнадцати
лет и продолжил получать второе высшее образование. В двадцать лет он уже самостоятельно
основал очень перспективную компанию.

Он был гордостью семьи Цзи и соперником многих людей.

Даже ушедшие на пенсию ветераны делового мира того времени видели в нём самую большую
угрозу для развития их компаний.

Однако жизнь постоянно меняется. Когда Цзи Минчуну было двадцать два года, он и его
старший брат попали в автомобильную аварию на шоссе. Его старший брат погиб на месте, а
сам Цзи Минчун с тех пор вот уже пять лет находится в коме.

В то время отец Жуань сколотил своё состояние при поддержке покойного отца Цзи. Отец Цзи
был добр к нему, и две семьи дружили на протяжении многих поколений. До несчастного
случая с Цзи Минчуном семьи Цзи и Жуань уже договорились о браке и собирались
объединить усилия. После несчастного случая семья Жуань хотела отменить помолвку, но
боялась критики и позора. Кроме того, мать Цзи была свирепой женщиной, с которой никто не



хотел связываться.

Отец Жуань был человеком, который заботился о своей репутации и лице, и даже если Цзи
Минчун впал в кому, он всё равно отдал свою дочь замуж в семью Цзи.

Все думали, что Жуань Су будет плакать до обморока.

Однако Жуань Су решила, что так будет лучше.

Закончив умываться, она открыла шторы, чтобы Цзи Минчун мог погреться на солнышке. Она
осторожно вышла из спальни, не желая будить свекровь и племянника. Кухня и так была
маленькой, а загромождённая множеством вещей, она казалась ещё более тесной.

Сегодняшний день отличается от прошлого, и семья Цзи уже не та, что раньше. После
серьёзного происшествия, случившегося пять лет назад, отец Цзи, потерявший любимого сына,
стремительно старел, и уже через два года его тело было никуда не годным. Без преемника
семья Цзи потеряла своё влияние в компании и начала приходить в упадок. Огромные
финансовые проблемы некому было решить, и после двух лет борьбы семья Цзи объявила о
банкротстве, а компания перешла в другие руки. В прошлом году у отца Цзи был
диагностирован рак печени, и несколько месяцев назад он скончался. Изначально сын не
должен был жениться так рано после смерти отца, но мать Цзи не была обычным человеком.
Она боялась, что семья Жуань пожалеет о своём решении, поэтому настояла на соблюдении
первоначальной даты свадьбы и заставила семью Жуань выдать дочь замуж в семью Цзи.

Теперь семья Цзи переехала из своей виллы в этот небольшой дом с тремя спальнями.

Говорят, что этот дом был первой собственностью, которую отец и мать Цзи купили, когда
были молоды и только-только сколотили состояние. Прошло более двадцати лет с тех пор, как
он был построен, и снаружи он выглядит старым и обветшалым. Это единственное место, где
они могли теперьжить.

Жуань Су не любит жаловаться. Наведя порядок, она достала из холодильника несколько яиц.

В холодильнике были ещё кое-какие продукты, но когда она тщательно проверила их, то
обнаружила, что все они просрочены.

Пока Жуань Су жарила яичницу, открыв вытяжку, к ней пробрался малыш, но не осмелился
подойти слишком близко — только вытянул шею, чтобы посмотреть на сковороду.

Жуань Су взглянула вниз и заметила его.

— Цзюньтин, доброе утро. Ты почистил зубы и умылся? — поинтересовалась Жуань Су.



Ребёнка зовут Цзи Цзюньтин, он представитель третьего поколения семьи Цзи, а также её
племянник. Этого ребёнка стоит пожалеть. Его отец погиб в автокатастрофе, а мать второй раз
вышла замуж и уехала за границу, поэтому сейчас он живёт с бабушкой. Внешность и характер
семьи Цзи первоклассные, и хотя они некоторое время живут без особого достатка, ребёнок
чистый, с вьющимися волосами, хотя и немного растрёпанными, но очень милый; его большие
глаза, похожие на виноградины, смотрят на людей так, словно заглядывают им прямо в сердце.

— Тётя, тебе не обязательно называть меня полным именем. Зови меня просто Маоду,  —
попросил ребёнок, держась за живот с озабоченным выражением лица. — Каждый раз, когда
кто-то называет меня полным именем, мне кажется, что меня будут ругать.

Жуань Су развеселилась и кивнула:

— Хорошо, тогда с этого момента я буду называть тебя Маоду. Маоду, ты почистил зубы и
умылся?

Маоду улыбнулся, показав свои маленькие белые зубы:

— Я почистил зубы, они теперь такие белые.

— Хорошо, тогда подожди ещё немного, завтрак скоро будет готов. В холодильнике мало что
есть, так что сегодня нам придётся обойтись яичной лапшой, хорошо?
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